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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2022/… 

af … 

til støtte for FN's handlingsprogram om forebyggelse, bekæmpelse og afskaffelse af  

alle aspekter ved ulovlig handel med håndvåben og lette våben 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, 

stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Den 20. juli 2001 vedtog de stater, der deltog i De Forenede Nationers (FN's) konference 

om alle aspekter ved ulovlig handel med håndvåben og lette våben, FN's handlingsprogram 

om forebyggelse, bekæmpelse og afskaffelse af alle aspekter ved ulovlig handel med 

håndvåben og lette våben ("FN-handlingsprogrammet"). Den 8. december 2005 vedtog 

FN's Generalforsamling et internationalt instrument, der skal sætte staterne i stand til i tide 

og på pålidelig vis at identificere og spore ulovlige håndvåben og lette våben ("det 

internationale sporingsinstrument"). Det fremgår af begge disse internationale 

instrumenter, at staterne, når det er hensigtsmæssigt, vil samarbejde med FN om at støtte 

den effektive gennemførelse af instrumenterne. 

(2) Den 12. juli 2002 vedtog Rådet fælles aktion 2002/589/FUSP1 om bekæmpelse af 

destabiliserende ophobning og spredning af håndskydevåben og lette våben ("SALW"). 

(3) Den 16. december 2005 vedtog Det Europæiske Råd EU-strategien for bekæmpelse af 

ulovlig ophobning af og handel med SALW samt ammunition hertil. I denne strategi er 

støtte til FN-handlingsprogrammet fastlagt som første prioritet for indsatsen på 

internationalt plan, og der opfordres til vedtagelse af et juridisk bindende internationalt 

instrument om sporing og mærkning af SALW og ammunition hertil. 

                                                 

1 Rådets fælles aktion 2002/589/FUSP af 12. juli 2002 om Den Europæiske Unions bidrag til 

bekæmpelse af destabiliserende ophobning og spredning af håndskydevåben og lette våben 

og om ophævelse af fælles aktion 1999/34/FUSP (EFT L 191 af 19.7.2002, s. 1). 
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(4) I forlængelse af vedtagelsen af det internationale sporingsinstrument støttede Unionen fuld 

gennemførelse af dette ved at vedtage og gennemføre Rådets fælles aktion 

2008/113/FUSP1. Rådet vurderede gennemførelsen af den fælles aktion positivt. 

(5) Den 18. juli 2011 vedtog Rådet afgørelse 2011/428/FUSP2, der støttede FN's anden 

konference til gennemgang af fremskridtene med gennemførelsen af FN's 

handlingsprogram i 2012. 

(6) 2030-Dagsordenen for Bæredygtig Udvikling, som blev iværksat den 

25.-27. september 2015, bekræfter, at bekæmpelse af ulovlig handel med SALW er 

nødvendig for at nå mange af målene for bæredygtig udvikling, herunder for så vidt angår 

fred, retfærdighed og stærke institutioner, fattigdomsbekæmpelse, økonomisk vækst, 

sundhed, ligestilling mellem kønnene og sikre byer. Alle stater har derfor i mål 16.4 for 

bæredygtig udvikling påtaget sig at reducere ulovlige finansielle strømme og 

våbenstrømme betydeligt. 

                                                 

1 Rådets fælles aktion 2008/113/FUSP af 12. februar 2008 til støtte for det internationale 

instrument, der skal sætte staterne i stand til i tide og på pålidelig vis at identificere og spore 

ulovlige håndskydevåben og lette våben (SALW) som led i EU-strategien for bekæmpelse af 

ulovlig ophobning af og handel med SALW samt ammunition hertil (EUT L 40 af 

14.2.2008, s. 16). 
2 Rådets afgørelse 2011/428/FUSP af 18. juli 2011 til støtte for FN's Kontor for 

Nedrustningsanliggenders indsats med henblik på gennemførelse af FN's handlingsprogram 

om forebyggelse, bekæmpelse og afskaffelse af alle aspekter ved ulovlig handel med 

håndvåben og lette våben (EUT L 188 af 19.7.2011, s. 37). 
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(7) Den 3. april 2017 vedtog Rådet afgørelse 2017/633/FUSP1, der støttede FN's tredje 

konference til gennemgang af fremskridtene med gennemførelsen af FN's 

handlingsprogram i 2018. Den 30. juni 2018 vedtog tredje gennemgangskonference et 

slutdokument, hvori staterne fornyede deres tilsagn om at forebygge og bekæmpe 

omledning af SALW. Staterne bekræftede på ny deres vilje til at fortsætte det 

internationale samarbejde og styrke det regionale samarbejde gennem bedre koordinering, 

høring, informationsudveksling og operationelt samarbejde med inddragelse af relevante 

regionale og subregionale organisationer samt retshåndhævende myndigheder, 

grænsekontrolmyndigheder og eksport- og importlicensmyndigheder. 

(8) I sin dagsorden for nedrustning "Securing our Common Future", der blev fremlagt den 

24. maj 2018, opfordrede FN's generalsekretær til at imødegå den voldsomme ophobning 

af og ulovlige handel med konventionelle våben og til at støtte tilgange på landeplan 

vedrørende SALW og ammunition hertil, der er identificeret som en central katalysator for 

væbnet vold og konflikt. 

                                                 

1 Rådets afgørelse (FUSP) 2017/633 af 3. april 2017 til støtte for FN's handlingsprogram om 

forebyggelse, bekæmpelse og afskaffelse af alle aspekter ved ulovlig handel med håndvåben 

og lette våben (EUT L 90 af 4.4.2017, s. 12). 
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(9) Den 19. november 2018 vedtog Rådet EU-strategien for bekæmpelse af ulovlige 

skydevåben, håndvåben og lette våben samt ammunition hertil med titlen "Sikring af 

våben, beskyttelse af borgerne" ("EU's SALW-strategi"), som fastsætter retningslinjerne 

for Unionens indsats på SALW-området. EU's SALW-strategi betragter FN-

handlingsprogrammet som den globale ramme til at bekæmpe den trussel, som ulovlige 

SALW udgør, og støtter fuld og effektiv gennemførelse heraf på nationalt regionalt og 

globalt plan. 

(10) Den 17. december 2018 vedtog Rådet afgørelse 2018/2011/FUSP1. EU's SALW-strategi 

fastslår, at Unionen systematisk vil integrere kønsaspektet i udformningen af nye projekter 

vedrørende bekæmpelse af vold med våben og SALW-kontrol i almindelighed samt 

udveksling af god praksis i denne henseende. 

(11) I den endelige rapport fra det ottende møde, som blev holdt i 2022, af de møder, som 

staterne afholder hvert andet år for at drøfte gennemførelsen af FN-handlingsprogrammet, 

bemærkes: 

– at fuld og effektiv gennemførelse af handlingsprogrammet og det internationale 

sporingsinstrument er afgørende for at fremme bestræbelserne på varig fred, 

sikkerhed, socioøkonomisk udvikling, udøvelse af menneskerettigheder og 

beskyttelse af liv, således som det også er skitseret i de relevante bestemmelser om 

SALW i FN's generalsekretærs dagsorden for nedrustning 

                                                 

1 Rådets afgørelse (FUSP) 2018/2011 af 17. december 2018 til støtte for kønsmainstreamede 

politikker, programmer og aktioner om bekæmpelse af ulovlig handel med og misbrug af 

håndvåben i tråd med dagsordenen for kvinder, fred og sikkerhed (EUT L 322 af 

18.12.2018, s. 38). 
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– behovet for kvinders fulde, ligelige, meningsfulde og effektive deltagelse i alle 

beslutningstagnings- og gennemførelsesprocesser vedrørende handlingsprogrammet 

og det internationale sporingsinstrument, og der tilskyndes til at integrere et 

kønsaspekt i deres gennemførelsesbestræbelser for at imødegå de forskellige 

virkninger af ulovlig handel med SALW på kvinder, mænd, piger og drenge 

– den rolle, som civilsamfundet spiller med hensyn til at støtte staternes bestræbelser 

på fuld og effektiv gennemførelse af handlingsprogrammet, og de positive bidrag, 

som unge kan yde i denne henseende, anerkendes 

– behovet for øget, effektivt og bæredygtigt internationalt samarbejde og øget, effektiv 

og bæredygtig bistand 

– at den seneste udvikling inden for SALW-fremstilling, -teknologi og -konstruktion, 

navnlig polymer og modulære våben og skydevåben fremstillet ved tre-d-printning, 

har konsekvenser for den fulde og effektive gennemførelse af handlingsprogrammet 

og det internationale sporingsinstrument og bør imødegås af alle stater under 

hensyntagen til muligheder, udfordringer, industriens rolle samt behovet for finansiel 

og teknisk støtte, teknologiske mangler staterne imellem og behovet for at fremme 

internationalt samarbejde 
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– betydningen af effektiv sporing af SALW for at bekæmpe ulovlig handel med SALW 

i konflikt- og postkonfliktsituationer 

– betydningen af, at der udvikles eller fastsættes strenge nationale reguleringsmæssige 

rammer for mærkning, registrering og sporing af SALW i overensstemmelse med det 

internationale sporingsinstrument for at forebygge og bekæmpe omledning og 

ulovlig international overførsel af SALW til uautoriserede modtagere 

– behovet for at gennemføre tilsagnene vedrørende mærkning, registrering og sporing 

som indeholdt i det internationale sporingsinstrument, uanset hvilke materialer eller 

metoder der anvendes i forbindelse med SALW-fremstilling 

– oprettelsen af den åbne arbejdsgruppe, der blev oprettet i henhold til 

Generalforsamlingens resolution 76/233 med henblik på at udarbejde en række 

politiske tilsagn som en ny global ramme, der imødegår de eksisterende mangler i 

livscyklusforvaltningen af ammunition 

– de respektive roller, som dem, der er involveret i de forskellige faser af hele SALW-

livscyklussen, spiller, herunder betydningen af samarbejde med industrien og den 

private sektor, alt efter hvad der er relevant, for effektivt at forhindre ulovlig 

fremstilling af og handel med SALW — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

1. Med henblik på gennemførelsen af EU's SALW-strategi er formålet med denne afgørelse at 

støtte fuld og effektiv gennemførelse af FN-handlingsprogrammet og det internationale 

sporingsinstrument, styrke international, regional og national sikkerhed, bidrage til 

menneskers sikkerhed og fremme bæredygtig udvikling gennem SALW-kontrol. 

2. I medfør af stk. 1 er målene for denne afgørelse følgende: 

a) at støtte en fremadskuende global politikudvikling i forbindelse med FN's fjerde 

konference om gennemgang af fremskridtene med gennemførelsen af FN-

handlingsprogrammet i 2024 

b) at styrke en effektiv national og regional gennemførelse af handlingsprogrammet og 

det internationale sporingsinstrument 

c) at støtte kønsorienterede SALW-kontrolpolitikker og -programmer. 

3. En detaljeret beskrivelse af projektet er fastsat i bilaget til denne afgørelse. 
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Artikel 2 

1. Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("HR") er 

ansvarlig for gennemførelsen af denne afgørelse. 

2. Den tekniske gennemførelse af det i artikel 1 omhandlede projekt forestås af De Forenede 

Nationers Kontor for Nedrustningsanliggender (UNODA). 

3. UNODA udfører sine opgaver under HR's ansvar. Med henblik herpå indgår HR de 

nødvendige ordninger med UNODA. 

Artikel 3 

1. Det finansielle referencebeløb for gennemførelsen af det projekt, der finansieres af 

Unionen, er på 4 524 465,05 EUR. 

2. De udgifter, der finansieres af det i stk. 1 omhandlede referencebeløb, forvaltes i 

overensstemmelse med de procedurer og regler, der gælder for Unionens almindelige 

budget. 
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3. Kommissionen overvåger, at de i stk. 1 omhandlede udgifter forvaltes korrekt. Med 

henblik herpå indgår Kommissionen den nødvendige finansieringsaftale med UNODA. Det 

skal fremgå af finansieringsaftalen, at UNODA skal sikre, at Unionens bidrag bliver 

synligt i en grad, der svarer til dets størrelse. 

4. Kommissionen bestræber sig på at indgå den finansieringsaftale, der er omhandlet i stk. 3, 

snarest muligt efter denne afgørelses ikrafttræden. Den underretter Rådet om eventuelle 

vanskeligheder i forbindelse med denne proces og om datoen for indgåelse af 

finansieringsaftalen. 

Artikel 4 

1. HR aflægger rapport til Rådet om gennemførelsen af denne afgørelse på grundlag af 

regelmæssige beskrivende rapporter udarbejdet af UNODA. Disse rapporter danner 

grundlag for Rådets evaluering. 

2. Kommissionen aflægger rapport om de finansielle aspekter af det i artikel 1 omhandlede 

projekt. 
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Artikel 5 

1. Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

2. Denne afgørelse udløber 36 måneder efter indgåelsen af den i artikel 3, stk. 3, omhandlede 

finansieringsaftale. Den udløber dog seks måneder efter ikrafttrædelsesdatoen, hvis der 

ikke er indgået en finansieringsaftale i løbet af nævnte periode. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


